
 
 
 
 
 
Nr. 1718 16. desember 2022 

REGLUGERÐ 
um breyting á reglugerð um þvingunaraðgerðir varðandi Mið-Afríkulýðveldið,  

nr. 760/2014, ásamt síðari breytingum. 
 

1. gr.  
Þvingunaraðgerðir. 

Eftirfarandi töluliðir bætist við 1. mgr. 2. gr. reglugerðarinnar, í réttri númeraröð: 
1.16 Framkvæmdarákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2018/699 frá 8. maí 2018 um framkvæmd 

ákvörðunar 2013/798/SSUÖ um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. fylgi-
skjal 1.16. 

1.17 Framkvæmdarákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2019/763 frá 13. maí 2019 um framkvæmd 
ákvörðunar 2013/798/SSUÖ um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. fylgi-
skjal 1.17. 

1.18 Framkvæmdarákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2019/1576 frá 20. september 2019 um framkvæmd 
ákvörðunar 2013/798/SSUÖ um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. 
fylgiskjal 1.18. 

1.19 Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2019/1737 frá 17. október 2019 um breytingu á ákvörðun 
2013/798/SSUÖ um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. fylgiskjal 1.19. 

1.20 Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2020/408 frá 17. mars 2020 um breytingu á ákvörðun 
2013/798/SSUÖ um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. fylgiskjal 1.20. 

1.21 Framkvæmdarákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2020/584 frá 28. apríl 2020 um framkvæmd 
ákvörðunar 2013/798/SSUÖ um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. fylgi-
skjal 1.21. 

1.22 Framkvæmdarákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2020/720 frá 28. maí 2020 um framkvæmd 
ákvörðunar 2013/798/SSUÖ um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. 
fylgiskjal 1.22. 

1.23 Framkvæmdarákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2020/1172 frá 7. ágúst 2020 um framkvæmd 
ákvörðunar 2013/798/SSUÖ um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. fylgi-
skjal 1.23. 

1.24 Framkvæmdarákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2020/1195 frá 12. ágúst 2020 um framkvæmd 
ákvörðunar 2013/798/SSUÖ um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. fylgi-
skjal 1.24. 

1.25  Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2020/1312 frá 21. september 2020 um breytingu á ákvörðun 
2013/798/SSUÖ um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. fylgiskjal 1.25. 

1.26 Framkvæmdarákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2021/636 frá 16. apríl 2021 um framkvæmd 
ákvörðunar 2013/798/SSUÖ um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. 
fylgiskjal 1.26. 

1.27 Framkvæmdarákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2021/712 frá 29. apríl 2021 um framkvæmd 
ákvörðunar 2013/798/SSUÖ um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. fylgi-
skjal 1.27. 

1.28 Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2021/1823 frá 18. október 2021 um breytingu á ákvörðun 
2013/798/SSUÖ um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. fylgiskjal 1.28. 

1.29 Framkvæmdarákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2022/23 frá 10. janúar 2022 um framkvæmd 
ákvörðunar 2013/798/SSUÖ um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. fylgi-
skjal 1.29. 

1.30 Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2022/1626 frá 20. september 2022 um breytingu á ákvörðun 
2013/798/SSUÖ um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. fylgiskjal 1.30. 

2.16 Framkvæmdarreglugerð ráðsins (ESB) 2018/698 frá 8. maí 2018 um framkvæmd 3. mgr. 
17. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-
Afríkulýðveldinu, sbr. fylgiskjal 2.16. 
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2.17 Framkvæmdarreglugerð ráðsins (ESB) 2019/757 frá 13. maí 2019 um framkvæmd 3. mgr. 
17. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-
Afríkulýðveldinu, sbr. fylgiskjal 2.17. 

2.18 Framkvæmdarreglugerð ráðsins (ESB) 2019/1574 frá 20. september 2019 um framkvæmd 
3. mgr. 17. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í 
Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. fylgiskjal 2.18. 

2.19 Reglugerð ráðsins (ESB) 2019/1735 frá 17. október 2019 um breytingu á reglugerð (ESB) 
nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. fylgiskjal 
2.19. 

2.20 Framkvæmdarreglugerð ráðsins (ESB) 2020/582 frá 28. apríl 2020 um framkvæmd 1. mgr. 
17. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-
Afríkulýðveldinu, sbr. fylgiskjal 2.20. 

2.21 Framkvæmdarreglugerð ráðsins (ESB) 2020/717 frá 28. maí 2020 um framkvæmd 3. mgr. 
17. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-
Afríkulýðveldinu, sbr. fylgiskjal 2.21. 

2.22 Framkvæmdarreglugerð ráðsins (ESB) 2020/1171 frá 7. ágúst 2020 um framkvæmd 3. mgr. 
17. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-
Afríkulýðveldinu, sbr. fylgiskjal 2.22. 

2.23 Framkvæmdarreglugerð ráðsins (ESB) 2020/1194 frá 12. ágúst 2020 um framkvæmd 1. 
mgr. 17. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-
Afríkulýðveldinu, sbr. fylgiskjal 2.23. 

2.24 Reglugerð ráðsins (ESB) 2020/1311 frá 21. september 2020 um breytingu á reglugerð 
(ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. 
fylgiskjal 2.24. 

2.25 Framkvæmdarreglugerð ráðsins (ESB) 2021/628 frá 16. apríl 2021 um framkvæmd 3. mgr. 
17. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-
Afríkulýðveldinu, sbr. fylgiskjal 2.25. 

2.26 Framkvæmdarreglugerð ráðsins (ESB) 2021/707 frá 29. apríl 2021 um framkvæmd 3. mgr. 
17. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-
Afríkulýðveldinu, sbr. fylgiskjal 2.26. 

2.27 Reglugerð ráðsins (ESB) 2021/1819 frá 18. október 2021 um breytingu á reglugerð (ESB) 
nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. fylgiskjal 
2.27. 

2.28 Framkvæmdarreglugerð ráðsins (ESB) 2022/21 frá 10. janúar 2022 um breytingu á reglu-
gerð (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu, 
sbr. fylgiskjal 2.28. 

2.29 Reglugerð ráðsins (ESB) 2022/1621 frá 20. september 2022 um breytingu á reglugerð 
(ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu, sbr. 
fylgiskjal 2.29. 

 
2. gr. 

Gildistaka o.fl. 
Reglugerð þessi, sem er sett með heimild í 4. og 12. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þving-

unaraðgerða nr. 93/2008, öðlast þegar gildi. 
 

Utanríkisráðuneytinu, 16. desember 2022. 
 

Þórdís Kolbrún Reykfjörð Gylfadóttir. 
Martin Eyjólfsson. 
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Fylgiskjal 1.16. 
FRAMKVÆMDARÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2018/699 

frá 8. maí 2018 
um framkvæmd ákvörðunar 2013/798/SSUÖ  

um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu 
 
Viðaukanum við ákvörðun 2013/798/SSUÖ er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við ákvörðun þessa. 
(Efnisútdráttur). 
 

VIÐAUKI 
 

[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/699/oj.  
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  
Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu.  
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list.] 

 
 

Fylgiskjal 1.17. 
FRAMKVÆMDARÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2019/763 

frá 13. maí 2019 
um framkvæmd ákvörðunar 2013/798/SSUÖ  

um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu 
 
Viðaukanum við ákvörðun 2013/798/SSUÖ er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við ákvörðun þessa. 
(Efnisútdráttur). 
 

VIÐAUKI 
 

[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/763/oj. 
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  
Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu.  
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list.] 

 
 

Fylgiskjal 1.18. 
FRAMKVÆMDARÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2019/1576 

frá 20. september 2019 
um framkvæmd ákvörðunar 2013/798/SSUÖ 

 um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu 
 
Viðaukanum við ákvörðun 2013/798/SSUÖ er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við ákvörðun þessa. 
(Efnisútdráttur). 
 

http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/699/oj
https://eur-lex.europa.eu/
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/763/oj
https://eur-lex.europa.eu/
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
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VIÐAUKI 
 

[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/1576/oj. 
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  
Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu.  
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list.] 

 
 

Fylgiskjal 1.19. 
ÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2019/1737 

frá 17. október 2019 
um breytingu á ákvörðun 2013/798/SSUÖ 

um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu 
 
RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um Evrópusambandið, einkum 29. gr., 
með hliðsjón af tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Hinn 23. desember 2013 samþykkti ráðið ákvörðun 2013/798/SSUÖ(1) um þvingunaraðgerðir gegn Mið-

Afríkulýðveldinu, til framkvæmdar vopnasölubanninu sem komið var á með ályktun öryggisráðs Samein-
uðu þjóðanna nr. 2127 (2013). 

2) Hinn 12. september 2019 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna ályktun nr. 2488 (2019) sem fram-
lengir undanþágur frá vopnasölubanninu. 

3) Bæta ætti ákvæði við ákvörðun 2013/798/SSUÖ þar sem tilgreint er að ráðið og æðsti fulltrúinn megi vinna 
persónuupplýsingar til að geta sinnt verkefnum sínum samkvæmt þessari ákvörðun. 

4) Því ætti að breyta ákvörðun 2013/798/SSUÖ til samræmis við það. 
SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 
Eftirfarandi breytingar eru hér með gerðar á ákvörðun 2013/798/SSUÖ: 
1) Í stað 2. gr. kemur eftirfarandi: 

„2. gr. 
1. Ákvæði 1. gr. gilda ekki um: 

a) sölu, afhendingu, tilflutning eða útflutning á vopnum og tengdum hergögnum og veitingu skyldrar 
tækniaðstoðar eða fjármagns og fjárhagsaðstoðar, sem eingöngu er ætluð sem stuðningur eða til 
notkunar fyrir margþætta, samþætta sendisveit Sameinuðu þjóðanna um stöðugleika í Mið-Afríku-
lýðveldinu („MINUSCA“), sendinefndir Sambandsins og franska liðsaflann sem sendur hefur verið á 
vettvang í Mið-Afríkulýðveldinu, auk liðsafla annarra aðildarríkja Sameinuðu þjóðanna sem veita 
þjálfun og aðstoð eins og tilkynnt er um fyrir fram í samræmi við b-lið, 

b) sölu, afhendingu, tilflutning eða útflutning á óbanvænum búnaði og veitingu þjónustu, þ.m.t. aðgerða-
þjálfun og önnur þjálfun fyrir öryggissveitir Mið-Afríkulýðveldisins, þ.m.t. borgaralegar löggæslu-
stofnanir ríkisins, sem einungis er ætluð til stuðnings eða nota við enduruppbyggingu Mið-Afríku-
lýðveldisins á sviði öryggismála, í samvinnu við MINUSCA, og sem nefndinni, sem stofnuð var skv. 
57. mgr. ályktunar öryggisráðs SÞ nr. 2127 (2013) („nefndin“) hefur verið tilkynnt um fyrir fram, 

c) sölu, afhendingu og tilflutning eða útflutning á vopnum og tengdum hergögnum sem herafli Lýð-
veldisins Chad eða Lýðveldisins Súdans flytur með sér til Mið-Afríkulýðveldisins, sem eingöngu eru 
til notkunar af hálfu alþjóðlegra eftirlitssveita þríhliða liðsaflans sem Mið-Afríkulýðveldið, Chad og 
Súdan komu á fót 23. maí 2011 í Kartúm til að auka öryggi á sameiginlegum landamærasvæðum, í 
samvinnu við MINUSCA, sem nefndin hefur samþykkt fyrir fram, 

http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/1576/oj
https://eur-lex.europa.eu/
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
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d) sölu, afhendingu, tilflutning eða útflutning á óbanvænum herbúnaði, sem einungis er til nota í mann-
úðar- eða verndarskyni, og tengdri, tæknilegri aðstoð eða þjálfun sem nefndinni hefur verið tilkynnt 
um fyrir fram, 

e) sölu, afhendingu, tilflutning eða útflutning á hlífðarfatnaði, þ.m.t. skotheldum jökkum og herhjálm-
um, sem starfslið SÞ, starfslið Evrópusambandsins eða aðildarríkja þess, fulltrúar fjölmiðla og starfs-
menn hjálpar- og þróunarstofnana og fylgilið þeirra flytja tímabundið út til Mið-Afríkulýðveldisins 
til eigin nota eingöngu, 

f) sölu, afhendingu, tilflutning eða útflutning á smávopnum og öðrum tengdum búnaði, eingöngu til 
notkunar af hálfu alþjóðlegra eftirlitssveita, sem gæta öryggis á Sangha River-verndarsvæðinu sem 
tekur til þriggja landa eða af vopnuðum þjóðgarðsvörðum Chinko-verkefnisins og Bamingui-
Bangoran þjóðgarðsins, til varna gegn veiðiþjófnaði, smygli á fílabeini og vopnum og annarri starf-
semi sem brýtur gegn landslögum í Mið-Afríkulýðveldinu eða alþjóðlegum lagalegum skuldbinding-
um þess, og sem nefndinni hefur verið tilkynnt um fyrir fram, 

g) sölu, afhendingu, tilflutning eða útflutning á vopnum með 14,5 mm hlaupvídd eða minna og skot-
færum og íhlutum sem eru sérstaklega hannaðir fyrir slík vopn til öryggissveita Mið-Afríku-
lýðveldisins, þ.m.t. borgaralegra löggæslustofnana ríkisins, þar sem slík vopn, skotfæri og íhlutir eru 
einungis ætluð til stuðnings eða nota við enduruppbyggingu Mið-Afríkulýðveldisins á sviði öryggis-
mála, sem nefndinni hefur verið tilkynnt um fyrir fram, 

h) sölu, afhendingu, tilflutning eða útflutning á vopnum og öðrum tengdum, banvænum búnaði, sem 
ekki er á skrá í g-lið 1. mgr. 2. gr. þessarar ákvörðunar, til öryggissveita Mið-Afríkulýðveldisins, 
þ.m.t. borgaralegra löggæslustofnana ríkisins, þar sem slík vopn og slíkur búnaður eru einungis ætluð 
til stuðnings eða nota við enduruppbyggingu Mið-Afríkulýðveldisins á sviði öryggismála, sem 
nefndin hefur samþykkt fyrir fram, eða 

i) aðra sölu, afhendingu og tilflutning eða útflutning á vopnum og öðrum skyldum hergögnum eða að 
láta í té aðstoð eða starfsfólk sem nefndin hefur samþykkt fyrir fram. 

2. Aðildarríki skulu tilkynna nefndinni, með a.m.k. 20 daga fyrirvara, um hvers kyns heimilaða sölu, 
afhendingu, tilfærslu eða útflutningi skv. d-, f- og g-lið 1. mgr. 
3. Aðildarríki skulu tryggja að allar tilkynningar og allar undanþágubeiðnir til nefndarinnar innihaldi: 

a) upplýsingar um framleiðanda og birgi búnaðarins, 
b) lýsingu á búnaði, þ.m.t. gerð, hlaupvídd, magni sem og raðnúmeri og lotunúmeri eða áætlaðri dag-

setningu eða dagsetningum þegar raðnúmerin eða lotunúmerin verða afhent, ef um er að ræða 
undanþágubeiðni, 

c) áætlaða dagsetningu eða dagsetningar og þann stað eða þá staði þar sem afhending fer fram, 
d) grein eða greinar flutninga og sendingarleið sendinga og 
e) upplýsingar um tilgang notkunar og endanlegan notanda, þ.m.t. um fyrirhugaða ákvörðunareiningu 

innan öryggissveita Mið-Afríkulýðveldisins, sem og fyrirhugaðan geymslustað.“ 
2) Eftirfarandi grein er bætt við: 

„2. gr. f 
1. Ráðið og æðsti fulltrúinn mega vinna persónuupplýsingar til að geta sinnt verkefnum sínum samkvæmt 
þessari ákvörðun, nánar tiltekið: 

a) að því er varðar ráðið, vegna undirbúnings og breytinga á viðaukanum, 
b) að því er varðar æðsta fulltrúann, vegna undirbúnings breytinga á viðaukanum. 

2. Ráðinu og æðsta fulltrúanum er, eftir atvikum, heimilt að vinna viðeigandi upplýsingar sem varða refsi-
verð brot, framin af skráðum einstaklingum, sakfellingar slíkra einstaklinga í refsimálum eða öryggis-
ráðstafanir sem varða þá, að því marki sem slík vinnsla er nauðsynleg vegna undirbúnings viðaukans. 
3. Að því er varðar þessa ákvörðun eru ráðið og æðsti fulltrúinn tilgreind sem „ábyrgðaraðilar“ í skilningi 
8. liðar 3. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2018/1725(*), til að tryggja að viðkomandi 
einstaklingar geti neytt réttar síns samkvæmt reglugerð (ESB) 2018/1725. 

______________ 
(*) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2018/1725 frá 23. október 2018 um vernd einstaklinga í tengslum við vinnslu 
stofnana, aðila, skrifstofa og sérstofnana Sambandsins á persónuupplýsingum og um frjálsa miðlun slíkra upplýsinga og um 
niðurfellingu reglugerðar (EB) nr. 45/2001 og ákvörðunar nr. 1247/2002/EB (Stjtíð. ESB L 295, 21.11.2018, bls. 39).“ 
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2. gr. 
Ákvörðun þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

 
Gjört í Brussel 17. október 2019. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
T. TUPPURAINEN 

forseti. 
 

(1)  Ákvörðun ráðsins 2013/798/SSUÖ frá 23. desember 2013 um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. ESB L 352, 
24.12.2013, bls. 51). 

 
 

Fylgiskjal 1.20. 
ÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2020/408 

frá 17. mars 2020 
um breytingu á ákvörðun 2013/798/SSUÖ 

 um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu 
 
RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um Evrópusambandið, einkum 29. gr., 
með hliðsjón af tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Hinn 23. desember 2013 samþykkti ráðið ákvörðun 2013/798/SSUÖ(1) um þvingunaraðgerðir gegn Mið-

Afríkulýðveldinu. 
2) Hinn 31. janúar 2020 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna ályktun nr. 2507 (2020) sem framlengir 

undanþágur frá vopnasölubanninu. 
3) Því ætti að breyta ákvörðun 2013/798/SSUÖ til samræmis við það. 
SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 
Í stað g-liðar 1. mgr. 2. gr. ákvörðunar 2013/798/SSUÖ kemur eftirfarandi: 
„g) sölu, afhendingu, tilflutning eða útflutning á vopnum með 14,5 mm hlaupvídd eða minna og skotfærum og 

íhlutum sem eru sérstaklega hannaðir fyrir slík vopn, og óvopnaðra herökutækja á landi og herökutækja á 
landi sem búin eru vopnum með 14,5 mm hlaupvídd eða minna, til öryggissveita Mið-Afríkulýðveldisins, 
þ.m.t. borgaralegra löggæslustofnana ríkisins, þar sem slík vopn, skotfæri, íhlutir og ökutæki eru einungis 
ætluð til stuðnings eða nota við enduruppbyggingu Mið-Afríkulýðveldisins á sviði öryggismála, sem 
nefndinni hefur verið tilkynnt um fyrir fram,“. 

2. gr. 
Ákvörðun þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
 

Gjört í Brussel 17. mars 2020. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
A. METELKO-ZGOMBIĆ 

forseti. 
________________________ 
(1)  Ákvörðun ráðsins 2013/798/SSUÖ frá 23. desember 2013 um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. ESB L 352, 
24.12.2013, bls. 51). 

 
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1578319291917&uri=CELEX:32019D1737#ntc1-L_2019265EN.01000701-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2013:352:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2013:352:TOC
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Fylgiskjal 1.21. 
FRAMKVÆMDARÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2020/584 

frá 28. apríl 2020  
um framkvæmd ákvörðunar 2013/798/SSUÖ  

um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu 
 
Viðaukanum við ákvörðun 2013/798/SSUÖ er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við ákvörðun þessa. 
(Efnisútdráttur). 
 

VIÐAUKI 
 

[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/584/oj 
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  
Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu.  
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list.] 

 
 

Fylgiskjal 1.22. 
FRAMKVÆMDARÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2020/720 

frá 28. maí 2020 
um framkvæmd ákvörðunar 2013/798/SSUÖ 

um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu 
 
Viðaukanum við ákvörðun 2013/798/SSUÖ er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við ákvörðun þessa. 
(Efnisútdráttur). 

 
VIÐAUKI 

 
[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/720/oj. 
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  
Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu.  
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list.] 

 
 

Fylgiskjal 1.23. 
FRAMKVÆMDARÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2020/1172 

frá 7. ágúst 2020 
um framkvæmd ákvörðunar 2013/798/SSUÖ 

um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu 
 
Viðaukanum við ákvörðun 2013/798/SSUÖ er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við ákvörðun þessa. 
(Efnisútdráttur). 
 

http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/584/oj
https://eur-lex.europa.eu/
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/720/oj
https://eur-lex.europa.eu/
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
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VIÐAUKI 
 

[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/1172/oj. 
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  
Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=en. 
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list.] 

 
 

Fylgiskjal 1.24. 
FRAMKVÆMDARÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2020/1195  

frá 12. ágúst 2020  
um framkvæmd ákvörðunar 2013/798/SSUÖ  

um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu 
 
Viðaukanum við ákvörðun 2013/798/SSUÖ er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við ákvörðun þessa. 
(Efnisútdráttur). 
 

VIÐAUKI 
 

[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/1195/oj. 
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  
Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=en.  
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list.] 

 
 

Fylgiskjal 1.25. 
ÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2020/1312 

frá 21. september 2020 
um breytingu á ákvörðun 2013/798/SSUÖ 

um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu 
 

RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um Evrópusambandið, einkum 29. gr., 
með hliðsjón af tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Hinn 23. desember 2013 samþykkti ráðið ákvörðun 2013/798/SSUÖ(1), um þvingunaraðgerðir gegn Mið-

Afríkulýðveldinu. 
2) Hinn 28. júlí 2020 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna ályktun nr. 2536 (2020) sem framlengir 

undanþágur frá vopnasölubanninu. 
3) Frekari aðgerða er þörf af hálfu Sambandsins til þess að hrinda tilteknum aðgerðum í framkvæmd. 
4) Því ætti að breyta ákvörðun 2013/798/SSUÖ til samræmis við það. 
SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/1172/oj
https://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=en
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/1195/oj
https://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=en
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
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1. gr. 
Í stað g- og h-liðar 1. mgr. 2. gr. ákvörðunar 2013/798/SSUÖ komi eftirfarandi: 
„g) sölu, afhendingu, tilflutning eða útflutning á vopnum með 14,5 mm hlaupvídd eða minna og skotfærum og 

íhlutum sem eru sérstaklega hannaðir fyrir slík vopn, óvopnuðum herökutækjum á landi og herökutækjum 
á landi sem búin eru vopnum með 14,5 mm hlaupvídd eða minna og íhlutum fyrir þau, og eldflaugadrifnum 
handsprengjum og skotfærum sem eru sérstaklega hönnuð fyrir slík vopn, og veitingu tengdrar þjónustu, til 
öryggissveita Mið-Afríkulýðveldisins, þ.m.t. borgaralegra löggæslustofnana ríkisins, þar sem slík vopn, 
skotfæri, íhlutir og ökutæki eru einungis ætluð til stuðnings eða nota við enduruppbyggingu Mið-Afríku-
lýðveldisins á sviði öryggismála, eins og nefndinni hefur verið tilkynnt um fyrir fram, 

h) sölu, afhendingu, tilflutning eða útflutning á vopnum og öðrum tengdum, banvænum búnaði sem ekki er á 
skrá í g-lið 1. mgr. 2. gr. og veitingu tengdrar þjónustu, til öryggissveita Mið-Afríkulýðveldisins, þ.m.t. 
borgaralegra löggæslustofnana ríkisins, þar sem slík vopn og slíkur búnaður eru einungis ætluð til stuðnings 
eða nota við enduruppbyggingu Mið-Afríkulýðveldisins á sviði öryggismála, sem nefndin hefur samþykkt 
fyrir fram, eða“ 

2. gr. 
Ákvörðun þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
 

Gjört í Brussel 21. september 2020. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
J. BORRELL FONTELLES 

forseti. 
 

(1)  Ákvörðun ráðsins 2013/798/SSUÖ frá 23. desember 2013 um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. ESB L 352, 
24.12.2013, bls. 51). 

 
 

Fylgiskjal 1.26. 
FRAMKVÆMDARÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2021/636 

frá 16. apríl 2021 
um framkvæmd ákvörðunar 2013/798/SSUÖ 

um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu 
 
Viðaukanum við ákvörðun 2013/798/SSUÖ er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við ákvörðun þessa. 
(Efnisútdráttur). 
 

VIÐAUKI 
 

[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2021/636/oj.  
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  
Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=en.  
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list.] 

 
 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2020/1312/oj#ntc1-L_2020308EN.01000301-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2013:352:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2013:352:TOC
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2021/636/oj
https://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=en
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
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Fylgiskjal 1.27. 
FRAMKVÆMDARÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2021/712 

frá 29. apríl 2021 
um framkvæmd ákvörðunar 2013/798/SSUÖ 

um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu 
 
Viðaukanum við ákvörðun 2013/798/SSUÖ er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við ákvörðun þessa. 
(Efnisútdráttur). 
 

VIÐAUKI 
 

[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2021/712/oj. 
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  
Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=en.  
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list.] 

 
 

Fylgiskjal 1.28. 
ÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2021/1823 

frá 18. október 2021 
um breytingu á ákvörðun 2013/798/SSUÖ  

um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu 
 

RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um Evrópusambandið, einkum 29. gr., 
með hliðsjón af tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Hinn 23. desember 2013 samþykkti ráðið ákvörðun 2013/798/SSUÖ(1), um þvingunaraðgerðir gegn Mið-

Afríkulýðveldinu. 
2) Hinn 29. júlí 2021 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna ályktun nr. 2588 (2021) sem framlengir 

undanþágur frá vopnasölubanninu og rýmkar gildissvið þvingunaraðgerðanna. 
3) Frekari aðgerða er þörf af hálfu Sambandsins til þess að hrinda tilteknum aðgerðum í framkvæmd. 
4) Því ætti að breyta ákvörðun 2013/798/SSUÖ til samræmis við það. 
SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 
Ákvörðun 2013/798/SSUÖ er breytt sem hér segir: 
1) Í stað g-liðar 1. mgr. 2. gr. kemur eftirfarandi: 

„g) sölu, afhendingu, tilflutning eða útflutning á vopnum með 14,5 mm hlaupvídd eða minna og skotfærum 
og íhlutum sem eru sérstaklega hannaðir fyrir slík vopn, óvopnuðum herökutækjum á landi og heröku-
tækjum á landi sem búin eru vopnum með 14,5 mm hlaupvídd eða minna og íhlutum fyrir þau, og 
eldflaugadrifnum handsprengjum og skotfærum sem eru sérstaklega hönnuð fyrir slík vopn, og 
sprengjuvörpur með 60 mm og 82 mm hlaupvídd og skotfærum sem eru sérstaklega hönnuð fyrir slík 
vopn, og veitingu tengdrar þjónustu, til öryggissveita Mið-Afríkulýðveldisins, þ.m.t. borgaralegra lög-
gæslustofnana ríkisins, þar sem slík vopn, skotfæri, íhlutir og ökutæki eru einungis ætluð til stuðnings 
eða nota við enduruppbyggingu Mið-Afríkulýðveldisins á sviði öryggismála, eins og nefndinni hefur 
verið tilkynnt um fyrir fram,“. 

 

http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2021/712/oj
https://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=en
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32021D1823&qid=1502722896542#ntr1-L_2021369EN.01001101-E0001


 
 
 
 
 
Nr. 1718 16. desember 2022 

2) Eftirfarandi liður bætist við 1. mgr. 2. gr. a: 
„k) eiga aðild að því að skipuleggja, stjórna, styrkja eða fremja verknaði í Mið-Afríkulýðveldinu sem brjóta 

gegn alþjóðlegum mannúðarlögum, þ.m.t. árásir á heilbrigðisstarfsfólk eða starfsfólk mannúðar-
samtaka.“. 

 
3) Eftirfarandi liður bætist við 1. mgr. 2. gr. b: 

„k) eiga aðild að því að skipuleggja, stjórna, styrkja eða fremja verknaði í Mið-Afríkulýðveldinu sem brjóta 
gegn alþjóðlegum mannúðarlögum, þ.m.t. árásir á heilbrigðisstarfsfólk eða starfsfólk mannúðar-
samtaka.“. 

2. gr. 
Ákvörðun þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

 
Gjört í Lúxemborg 18. október 2021. 

 
Fyrir hönd ráðsins, 

forseti. 
J. BORRELL FONTELLES 

 
(1)  Ákvörðun ráðsins 2013/798/SSUÖ frá 23. desember 2013 um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. ESB L 352, 
24.12.2013, bls. 51). 

 
 

Fylgiskjal 1.29. 
FRAMKVÆMDARÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2022/23 

frá 10. janúar 2022 
um framkvæmd ákvörðunar 2013/798/SSUÖ  

um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu 
 
Viðaukanum við ákvörðun 2013/798/SSUÖ er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við ákvörðun þessa. 
(Efnisútdráttur). 
 

VIÐAUKI 
 

[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/23/oj.  
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  
Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=en.  
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list.] 

 
 

Fylgiskjal 1.30. 
ÁKVÖRÐUN RÁÐSINS (SSUÖ) 2022/1626 

frá 20. september 2022 
um breytingu á ákvörðun 2013/798/SSUÖ  

um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu 
 
RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um Evrópusambandið, einkum 29. gr., 
með hliðsjón af tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum, 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32021D1823&qid=1502722896542#ntc1-L_2021369EN.01001101-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2013:352:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2013:352:TOC
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/23/oj
https://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=en
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
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og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Hinn 23. desember 2013 samþykkti ráðið ákvörðun 2013/798/SSUÖ(1) um þvingunaraðgerðir gegn Mið-

Afríkulýðveldinu. 
2) Ráðið telur að breyta ætti titli ákvörðunar 2013/798/SSUÖ. 
3) Hinn 29. júlí 2022 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna ályktun nr. 2648 (2022). Sú ályktun fram-

lengir aðgerðirnar og breytir undanþágunum frá vopnasölubanninu. 
4) Því ætti að breyta ákvörðun 2013/798/SSUÖ til samræmis við það. 
SAMÞYKKT ÁKVÖRÐUN ÞESSA: 

1. gr. 
Ákvörðun 2013/798/SSUÖ er breytt sem hér segir: 
1) Í stað fyrirsagnarinnar kemur eftirfarandi: 
 „Ákvörðun ráðsins 2013/798/SSUÖ frá 23. desember 2013 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-

Afríkulýðveldinu“. 
 
2) Ákvæðum 2. gr. er breytt sem hér segir: 
a) Í stað c-liðar 1. mgr. kemur eftirfarandi: 

„c) sölu, afhendingu og tilflutning eða útflutning á vopnum og tengdum hergögnum sem herafli Lýðveldis-
ins Chad eða Lýðveldisins Súdans flytur með sér til Mið-Afríkulýðveldisins, sem eingöngu eru til 
notkunar af hálfu alþjóðlegra eftirlitssveita þríhliða liðsaflans sem Mið-Afríkulýðveldið, Chad og Súdan 
komu á fót 23. maí 2011 í Kartúm til að auka öryggi á sameiginlegum landamærasvæðum, í samvinnu 
við MINUSCA, eins og nefndinni hefur verið tilkynnt um fyrir fram,“. 

b) Í stað g-liðar 1. mgr. kemur eftirfarandi: 
„g) sölu, afhendingu, tilflutning eða útflutning á vopnum og skotfærum, herökutækjum og veitingu tengdrar 

þjónustu til öryggissveita Mið-Afríkulýðveldisins, þ.m.t. borgaralegra löggæslustofnana ríkisins, þar 
sem slík vopn, skotfæri, ökutæki eða búnaður eru einungis ætluð til stuðnings eða nota við endur-
uppbyggingu Mið-Afríkulýðveldisins á sviði öryggismála, sem nefndinni hefur verið tilkynnt um fyrir 
fram, eða“. 

c) Í 1. mgr. fellur h-liður brott. 
d) Í stað 2. mgr. kemur eftirfarandi: 

„2.  Aðildarríki skulu tilkynna nefndinni um hvers kyns heimilaða sölu, afhendingu, tilfærslu eða útflutningi 
skv. a-, b-, c-, d-, f- og g-lið 1. mgr.“ 

2. gr. 
Ákvörðun þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
 

Gjört í Brussel 20. september 2022. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
forseti. 

M. BEK 
 

(1) Ákvörðun ráðsins 2013/798/SSUÖ frá 23. desember 2013 um þvingunaraðgerðir gegn Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. ESB L 352, 
24.12.2013, bls. 51). 
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Fylgiskjal 2.16. 
FRAMKVÆMDARREGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2018/698 

frá 8. maí 2018 
um framkvæmd 3. mgr. 17. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir  

í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu 
 
I. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 224/2014 er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við reglugerð þessa. 
(Efnisútdráttur). 
 

VIÐAUKI 
 

[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/698/oj. 
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  
Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu.  
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list.] 

 
 

Fylgiskjal 2.17. 
FRAMKVÆMDARREGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2019/757 

frá 13. maí 2019 
um framkvæmd 3. mgr. 17. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir  

í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu 
 
I. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 224/2014 er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við reglugerð þessa. 
(Efnisútdráttur). 
 

VIÐAUKI 
 

[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/757/oj.  
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  
Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu  
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list.] 

 
 

Fylgiskjal 2.18. 
FRAMKVÆMDARREGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2019/1574 

frá 20. september 2019 
um framkvæmd 3. mgr. 17. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir  

í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu 
 
I. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 224/2014 er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við reglugerð þessa. 
(Efnisútdráttur). 
 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/698/oj
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/757/oj
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
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VIÐAUKI 
 

[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1574/oj. 
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  
Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu  
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list.] 

 
 

Fylgiskjal 2.19. 
REGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2019/1735 

frá 17. október 2019 
um breytingu á reglugerð (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir  

í ljósi ástandsins í Mið–Afríkulýðveldinu 
 
RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, einkum 215. gr., 
með hliðsjón af ákvörðun ráðsins 2013/798/SSUÖ frá 23. desember 2013 um þvingunaraðgerðir gegn Mið-
Afríkulýðveldinu(1), 
með hliðsjón af sameiginlegri tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum og fram-
kvæmdastjórn Evrópusambandsins, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Með reglugerð ráðsins (ESB) nr. 224/2014(2) koma til framkvæmda tilteknar aðgerðir sem kveðið er á um 

í ákvörðun 2013/798/SSUÖ. 
2) Ákvörðun ráðsins 2013/798/SSUÖ kveður á um vopnasölubann gegn Mið-Afríkulýðveldinu og frystingu 

fjármuna og efnahagslegs auðs tiltekinna aðila sem taka þátt í eða styðja við aðgerðir sem grafa undan friði, 
öryggi eða stöðugleika í Mið-Afríkulýðveldinu. 

3) Hinn 12. september 2019 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna ályktun nr. 2488 (2019) um breytingu 
á undanþágum frá vopnasölubanninu, þ.m.t. veitingu tækniaðstoðar, fjármagns eða fjárhagsaðstoðar eða 
miðlunarþjónustu. Ráðið samþykkti ákvörðun 2019/1737/SSUÖ(3) um breytingu á ákvörðun 
2013/798/SSUÖ til að koma til framkvæmda ályktun nr. 2488 (2019). 

4) Sú aðgerð fellur undir gildissvið sáttmálans og því er lagasetning á vettvangi Sambandsins nauðsynleg til 
að hrinda henni í framkvæmd, einkum með það fyrir augum að tryggt sé að rekstraraðilar í öllum 
aðildarríkjunum beiti ákvæðum hennar með samræmdum hætti. 

5) Vegna framkvæmdar reglugerðar þessarar og til að tryggja sem mesta réttarvissu innan Sambandsins ætti 
að birta nöfn og aðrar viðeigandi upplýsingar um þá einstaklinga, lögaðila, rekstrareiningar og stofnanir 
sem fjármunir og efnahagslegur auður er frystur hjá samkvæmt þessari reglugerð. Öll vinnsla persónu-
upplýsinga skal vera í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/679(4) og reglugerð 
Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2018/1725(5). 

6) Því ætti að breyta reglugerð (ESB) nr. 224/2014 til samræmis við það. 
SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 
Reglugerð (ESB) nr. 224/2014 er breytt sem hér segir: 
1) Eftirfarandi lið er bætt við 3. gr.: 

„d) sem tengist óbanvænum herbúnaði sem eingöngu er ætlaður í þágu mannúðar- eða varnarmála, að því 
tilskildu að veiting fyrrnefndrar þjónustu hafi verið tilkynnt framkvæmdanefndinni um þvingunar-
aðgerðir eigi síðar en með 20 daga fyrirvara.“ 

 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1574/oj
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
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2) Í stað 4. gr. kemur eftirfarandi: 
„4. gr. 

Þrátt fyrir 2. gr., að því tilskildu að framkvæmdanefndin um þvingunaraðgerðir hafi samþykkt fyrir fram 
veitingu slíkrar tækniaðstoðar eða miðlunarþjónustu, fjármagns eða fjárhagsaðstoðar, gilda bönnin sem 
mælt er fyrir um í þeirri grein ekki um veitingu tækniaðstoðar, fjármagns eða fjárhagsaðstoðar vegna sölu, 
afhendingar, tilfærslu eða útflutnings á vörum og tækni sem eru á sameiginlega hergagnalista Evrópu-
sambandsins eða um veitingu tengdrar tækniaðstoðar eða miðlunarþjónustu.“ 
 

3) Eftirfarandi grein bætist við: 
„19. gr. a 

1. Ráðið, framkvæmdastjórnin og æðsti fulltrúi Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum („æðsti full-
trúinn“) mega vinna persónuupplýsingar til að geta sinnt verkefnum sínum samkvæmt þessari reglugerð. 
Verkefnin eru: 

a) að því er varðar ráðið, að undirbúa og gera breytingar á I. viðauka, 
b) að því er varðar æðsta fulltrúann, að undirbúa breytingar á I. viðauka, 
c) að því er varðar framkvæmdastjórnina: 

i. að bæta efni I. viðauka í rafrænu samsteyptu skrána yfir aðila, hópa og rekstrareiningar sem sæta 
fjárhagslegum þvingunaraðgerðum Sambandsins og á gagnvirka kortið yfir refsiaðgerðir Sam-
bandsins, sem bæði eru aðgengileg almenningi, 

ii. að vinna upplýsingar um áhrif aðgerða sem gripið er til samkvæmt þessari reglugerð, s.s. um 
verðmæti frystra fjármuna og upplýsingar um heimildir sem lögbær stjórnvöld hafa veitt. 

2. Ráðinu, framkvæmdastjórninni og æðsta fulltrúanum er, eftir atvikum, heimilt að vinna viðeigandi 
upplýsingar sem varða refsiverð brot, framin af skráðum einstaklingum, sakfellingar slíkra einstaklinga í 
refsimálum eða öryggisráðstafanir sem varða þá, að því marki sem slík vinnsla er nauðsynleg vegna undir-
búnings I. viðauka. 
3. Að því er varðar þessa reglugerð eru ráðið, þjónustudeild framkvæmdastjórnarinnar, sem er á skrá í II. 
viðauka við þessa reglugerð, og æðsti fulltrúinn tilgreind sem „ábyrgðaraðilar“ í skilningi 8. liðar 3. gr. 
reglugerðar (ESB) 2018/1725, til að tryggja að viðkomandi einstaklingar geti neytt réttar síns samkvæmt 
reglugerð (ESB) 2018/1725.“ 

2. gr. 
Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 

Gjört í Brussel 17. október 2019. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
T. TUPPURAINEN 

forseti. 
 

(1)  Stjtíð. ESB L 352, 24.12.2013, bls. 51. 
(2)  Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 224/2014 frá 10. mars 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. 
ESB L 70, 11.3.2014, bls. 1). 
(3)  Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2019/1737 frá 17. október 2019 um breytingu á ákvörðun 2013/798/SSUÖ um þvingunaraðgerðir gegn 
Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. ESB L 265, 18.10.2019, bls. 7). 
(4)  Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/679 frá 27. apríl 2016 um vernd einstaklinga í tengslum við vinnslu 
persónuupplýsinga og um frjálsa miðlun slíkra upplýsinga og niðurfellingu tilskipunar 95/46/EB (almenna persónuverndar-
reglugerðin) (Stjtíð. ESB L 119, 4.5.2016, bls. 1). 
(5)  Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2018/1725 frá 23. október 2018 um vernd einstaklinga í tengslum við vinnslu 
stofnana, aðila, skrifstofa og sérstofnana Sambandsins á persónuupplýsingum og um frjálsa miðlun slíkra upplýsinga og um 
niðurfellingu reglugerðar (EB) nr. 45/2001 og ákvörðunar nr. 1247/2002/EB (Stjtíð. ESB L 295, 21.11.2018, bls. 39). 
  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1578321760881&uri=CELEX:32019R1735#ntc1-L_2019265EN.01000101-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2013:352:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1578321760881&uri=CELEX:32019R1735#ntc2-L_2019265EN.01000101-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2014:070:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2014:070:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1578321760881&uri=CELEX:32019R1735#ntc3-L_2019265EN.01000101-E0003
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1578321760881&uri=CELEX:32019R1735#ntc4-L_2019265EN.01000101-E0004
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2016:119:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1578321760881&uri=CELEX:32019R1735#ntc5-L_2019265EN.01000101-E0005
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2018:295:TOC
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Fylgiskjal 2.20. 
FRAMKVÆMDARREGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2020/582 

frá 28. apríl 2020 
um framkvæmd 1. mgr. 17. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir  

í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu. 
 
I. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 224/2014 er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við reglugerð þessa. 
(Efnisútdráttur). 
 

VIÐAUKI 
 

[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/582/oj. 
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  
Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu.  
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list.] 

 
 

Fylgiskjal 2.21. 
FRAMKVÆMDARREGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2020/717 

frá 28. maí 2020 
um framkvæmd 3. mgr. 17. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir  

í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu 
 
I. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 224/2014 er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við reglugerð þessa. 
(Efnisútdráttur). 
 

VIÐAUKI 
 

[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/717/oj. 
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  
Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu.  
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list.] 

 
 

Fylgiskjal 2.22. 
FRAMKVÆMDARREGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2020/1171 

frá 7. ágúst 2020 
um framkvæmd 3. mgr. 17. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir  

í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu 
 
I. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 224/2014 er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við reglugerð þessa. 
(Efnisútdráttur). 
 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/582/oj
https://eur-lex.europa.eu/
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/717/oj
https://eur-lex.europa.eu/
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
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VIÐAUKI 
 

[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1171/oj. 
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  
Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu. 
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list.] 

 
 

Fylgiskjal 2.23. 
FRAMKVÆMDARREGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2020/1194 

frá 12. ágúst 2020 
 um framkvæmd 1. mgr. 17. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir  

í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu 
 
I. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 224/2014 er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við reglugerð þessa. 
(Efnisútdráttur). 
 

VIÐAUKI 
 

[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1194/oj. 
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  
Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu. 
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list.] 

 
 

Fylgiskjal 2.24. 
REGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2020/1311 

frá 21. september 2020 
um breytingu á reglugerð (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir  

í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu 
 
RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, einkum 215. gr., 
með hliðsjón af ákvörðun ráðsins 2013/798/SSUÖ frá 23. desember 2013 um þvingunaraðgerðir gegn Mið-
Afríkulýðveldinu(1), 
með hliðsjón af sameiginlegri tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum og 
framkvæmdastjórn Evrópusambandsins, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Hinn 10. mars 2014 samþykkti ráðið reglugerð (ESB) nr. 224/2014(2) með það fyrir augum að hrinda í 

framkvæmd tilteknum aðgerðum sem kveðið er á um í ákvörðun 2013/798/SSUÖ. 
2) Hinn 28. júlí 2020 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna ályktun nr. 2536 (2020). Í þeirri ályktun eru 

undanþágur frá vopnasölubanninu framlengdar. 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1171/oj
https://eur-lex.europa.eu/
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/1194/oj
https://eur-lex.europa.eu/
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
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3) Hinn 21. september 2020 samþykkti ráðið ákvörðun (SSUÖ) nr. 2020/1312(3), um breytingu á ákvörðun 
2013/798/SSUÖ í samræmi við ályktun nr. 2536 (2020). 

4) Nokkrar þessara breytinga falla undir gildissvið sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins og því er 
lagasetning á vettvangi Evrópusambandsins nauðsynleg til að hrinda þeim í framkvæmd, ásamt tæknilegri 
aðlögun í ljósi fyrri ályktana Öryggisráðs SÞ, einkum til að tryggt sé að rekstraraðilar í öllum aðildar-
ríkjunum beiti þeim með samræmdum hætti. 

5) Því ætti að breyta reglugerð (ESB) nr. 224/2014 til samræmis við það. 
SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 
Eftirfarandi liðir bætast við 3. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014: 
„e) í tengslum við vopn með 14,5 mm hlaupvídd eða minna og skotfæri og íhluti sem eru sérstaklega hannaðir 

fyrir slík vopn, óvopnuð herökutæki á landi og herökutæki á landi sem búin eru vopnum með 14,5 mm 
hlaupvídd eða minna og íhluti fyrir þau, og eldflaugadrifnar handsprengjur og skotfæri sem eru sérstaklega 
hönnuð fyrir slík vopn, til öryggissveita Mið-Afríkulýðveldisins, þ.m.t. borgaralegra löggæslustofnana 
ríkisins, þar sem slík vopn, skotfæri, íhlutir og ökutæki eru einungis ætluð til stuðnings eða nota við 
enduruppbyggingu Mið-Afríkulýðveldisins á sviði öryggismála, að því tilskildu að framkvæmdanefndinni 
um þvingunaraðgerðir hafi verið tilkynnt um veitingu slíkrar aðstoðar eða þjónustu með a.m.k. 20 daga 
fyrirvara, 

f) í tengslum við vopn og annan tengdan, banvænan búnað, sem ekki er á skrá í e-lið 3. gr., til öryggissveita 
Mið-Afríkulýðveldisins, þ.m.t. borgaralegra löggæslustofnana ríkisins, þar sem slík vopn og slíkur búnaður 
eru einungis ætluð til stuðnings eða nota við enduruppbyggingu Mið-Afríkulýðveldisins á sviði öryggis-
mála, eins og framkvæmdanefndin um þvingunaraðgerðir hefur samþykkt fyrir fram.“ 

2. gr. 
Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 

Gjört í Brussel 21. september 2020. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
J. BORRELL FONTELLES 

forseti. 
 

(1)  Stjtíð. ESB L 352, 24.12.2013, bls. 51. 
(2)  Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 224/2014 frá 10. mars 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. 
ESB L 70, 11.3.2014, bls. 1). 
(3)  Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2020/1312 frá 21. september 2020 um breytingu á ákvörðun 2013/798/SSUÖ um þvingunaraðgerðir 
gegn Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. ESB L 308, 22.9.2020, bls. 3). 

 
 

Fylgiskjal 2.25. 
FRAMKVÆMDARREGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2021/628 

frá 16. apríl 2021 
um framkvæmd 3. mgr. 17. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir  

í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu 
 
I. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 224/2014 er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við reglugerð þessa. 
(Efnisútdráttur). 
 

VIÐAUKI 
 

[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/628/oj. 
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  

https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2020/1311/oj#ntc1-L_2020308EN.01000101-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2013:352:TOC
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2020/1311/oj#ntc2-L_2020308EN.01000101-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2014:070:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2014:070:TOC
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2020/1311/oj#ntc3-L_2020308EN.01000101-E0003
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/628/oj
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Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu. 
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list.] 

 
 

Fylgiskjal 2.26. 
FRAMKVÆMDARREGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2021/707 

frá 29. apríl 2021 
um framkvæmd 3. mgr. 17. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir  

í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu 
 
I. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 224/2014 er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við reglugerð þessa. 
(Efnisútdráttur). 
 

VIÐAUKI 
 

[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/707/oj. 
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  
Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu. 
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list] 

 
 

Fylgiskjal 2.27. 
REGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2021/1819 

frá 18. október 2021 
um breytingu á reglugerð (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir  

í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu 
 
RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, einkum 215. gr., 
með hliðsjón af ákvörðun ráðsins 2013/798/SSUÖ frá 23. desember 2013 um þvingunaraðgerðir gegn Mið-
Afríkulýðveldinu(1), 
með hliðsjón af sameiginlegri tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum og 
framkvæmdastjórn Evrópusambandsins, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Hinn 10. mars 2014 samþykkti ráðið reglugerð (ESB) nr. 224/2014(2) með það fyrir augum að hrinda í 

framkvæmd tilteknum aðgerðum sem kveðið er á um í ákvörðun 2013/798/SSUÖ. 
2) Hinn 29. júlí 2021 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna ályktun nr. 2588 (2021). Í þeirri ályktun eru 

undanþágur frá vopnasölubanninu framlengdar og gildissvið þvingunaraðgerðanna rýmkað. 
3) Hinn 18. október 2021 samþykkti ráðið ákvörðun (SSUÖ) nr. 2021/1823(3), um breytingu á ákvörðun 

2013/798/SSUÖ í samræmi við ályktun öryggisráðs SÞ nr. 2588 (2021). 
4) Nokkrar þessara breytinga falla undir gildissvið sáttmálans og því er lagasetning á vettvangi Evrópu-

sambandsins nauðsynleg til að hrinda þeim í framkvæmd, ásamt tæknilegri aðlögun í ljósi fyrri ályktana 
Öryggisráðs SÞ, einkum til að tryggt sé að rekstraraðilar í öllum aðildarríkjunum beiti þeim með sam-
ræmdum hætti. 

5) Því ætti að breyta reglugerð (ESB) nr. 224/2014 til samræmis við það. 

https://eur-lex.europa.eu/
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/707/oj
https://eur-lex.europa.eu/
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32021R1819&qid=1502722896542#ntr1-L_2021369EN.01000101-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32021R1819&qid=1502722896542#ntr2-L_2021369EN.01000101-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32021R1819&qid=1502722896542#ntr3-L_2021369EN.01000101-E0003
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SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 
1. gr. 

Reglugerð (ESB) nr. 224/2014 er breytt sem hér segir: 
1) Í stað e-liðar 3. gr. kemur eftirfarandi: 

„e) í tengslum við vopn með 14,5 mm hlaupvídd eða minna og skotfæri og íhluti sem eru sérstaklega 
hannaðir fyrir slík vopn, óvopnuð herökutæki á landi og herökutæki á landi sem búin eru vopnum með 
14,5 mm hlaupvídd eða minna og íhluti fyrir þau, og eldflaugadrifnar handsprengjur og skotfæri sem 
eru sérstaklega hönnuð fyrir slík vopn, og sprengjuvörpur með 60 mm og 82 mm hlaupvídd og skotfæri 
sem eru sérstaklega hönnuð fyrir slík vopn, til öryggissveita Mið-Afríkulýðveldisins, þ.m.t. borgara-
legra löggæslustofnana ríkisins, þar sem slík vopn, skotfæri, íhlutir og ökutæki eru einungis ætluð til 
stuðnings eða nota við enduruppbyggingu Mið-Afríkulýðveldisins á sviði öryggismála, að því tilskildu 
að framkvæmdanefndinni um þvingunaraðgerðir hafi verið tilkynnt um veitingu slíkrar aðstoðar eða 
þjónustu með a.m.k. 20 daga fyrirvara,“. 

 
2) Eftirfarandi liður bætist við í 3. mgr. 5. gr.: 

„k) eiga aðild að því að skipuleggja, stjórna, styrkja eða fremja verknaði í Mið-Afríkulýðveldinu sem brjóta 
gegn alþjóðlegum mannúðarlögum, þ.m.t. árásir á heilbrigðisstarfsfólk eða starfsfólk mannúðar-
samtaka.“. 

2. gr. 
Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 

Gjört í Lúxemborg 18. október 2021. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
forseti. 

J. BORRELL FONTELLES 
 

(1)  Stjtíð. ESB L 352, 24.12.2013, bls. 51. 
(2)  Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 224/2014 frá 10. mars 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. 
ESB L 70, 11.3.2014, bls. 1). 
(3)  Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2021/1823 frá 18. október 2021 um breytingu á ákvörðun 2013/798/SSUÖ um þvingunaraðgerðir gegn 
Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. ESB L 369, 19.10.2021, bls. 11). 

 
 

Fylgiskjal 2.28. 
FRAMKVÆMDARREGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2022/21 

frá 10. janúar 2022 
um framkvæmd reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir  

í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu 
 
I. viðauka við reglugerð (ESB) nr. 224/2014 er hér með breytt eins og kemur fram í viðauka við reglugerð þessa. 
(Efnisútdráttur). 
 

VIÐAUKI 
 

[Viðaukinn er birtur á vef Stjórnartíðinda ESB: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/21/oj.  
Listar yfir aðila, hluti, tækni eða annað viðfang þvingunaraðgerða, eru birtir á vef Stjórnartíðinda Evrópu-
sambandsins. Síðari breytingar og uppfærslur listanna öðlast sjálfkrafa gildi við birtingu á þeim vef, sbr. 3. mgr. 
4. gr. laga um framkvæmd alþjóðlegra þvingunaraðgerða nr. 93/2008.  
Vefur Stjórnartíðinda Evrópusambandsins er hér: https://eur-lex.europa.eu. 
Heildarlisti yfir aðila sem eru háðir frystingu fjármuna er hér: 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32021R1819&qid=1502722896542#ntc1-L_2021369EN.01000101-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2013:352:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32021R1819&qid=1502722896542#ntc2-L_2021369EN.01000101-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2014:070:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2014:070:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32021R1819&qid=1502722896542#ntc3-L_2021369EN.01000101-E0003
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/21/oj
https://eur-lex.europa.eu/


 
 
 
 
 
Nr. 1718 16. desember 2022 

https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-
measures-sanctions_en#list.] 

 
 

Fylgiskjal 2.29. 
REGLUGERÐ RÁÐSINS (ESB) 2022/1621 

frá 20. september 2022 
um framkvæmd á reglugerð (ESB) nr. 224/2014 um þvingunaraðgerðir  

í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu 
 

RÁÐ EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, einkum 215. gr., 
með hliðsjón af ákvörðun ráðsins 2013/798/SSUÖ frá 23. desember 2013 um þvingunaraðgerðir gegn Mið-
Afríkulýðveldinu(1), 
með hliðsjón af sameiginlegri tillögu frá æðsta fulltrúa Sambandsins í utanríkis- og öryggismálum og 
framkvæmdastjórn Evrópusambandsins, 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
1) Hinn 10. mars 2014 samþykkti ráðið reglugerð (ESB) nr. 224/2014(2) með það fyrir augum að hrinda í 

framkvæmd tilteknum aðgerðum sem kveðið er á um í ákvörðun 2013/798/SSUÖ. 
2) Hinn 29. júlí 2022 samþykkti öryggisráð Sameinuðu þjóðanna ályktun nr. 2648 (2022). Í þeirri ályktun eru 

aðgerðirnar framlengdar og undanþágum frá vopnasölubanninu breytt. 
3) Hinn 20. september 2022 samþykkti ráðið ákvörðun (SSUÖ) nr. 2022/1626(3), um breytingu á ákvörðun 

2013/798/SSUÖ í samræmi við ályktun öryggisráðs SÞ nr. 2648 (2022). 
4) Nokkrar þessara breytinga falla undir gildissvið sáttmálans um starfshætti Evrópusambandsins og því er 

lagasetning á vettvangi Evrópusambandsins nauðsynleg til að hrinda þeim í framkvæmd, ásamt tæknilegri 
aðlögun í ljósi fyrri ályktana Öryggisráðs SÞ, einkum til að tryggt sé að rekstraraðilar í öllum aðildar-
ríkjunum beiti þeim með samræmdum hætti. 

5) Því ætti að breyta reglugerð (ESB) nr. 224/2014 til samræmis við það. 
SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

 
1. gr. 

Í stað 3. gr. reglugerðar (ESB) nr. 224/2014 kemur eftirfarandi: 
„3. gr. 

Þrátt fyrir 2. gr. skulu bönnin, sem mælt er fyrir um í þeirri grein, ekki gilda um veitingu tækniaðstoðar, 
fjármögnunar eða fjárhagsaðstoðar eða miðlunarþjónustu: 

a) sem er eingöngu ætluð sem stuðningur eða til notkunar fyrir margþætta, samþætta sendisveit Sam-
einuðu þjóðanna um stöðugleika í Mið-Afríkulýðveldinu (MINUSCA), sendinefndir Sambandsins og 
franska liðsaflann sem sendur hefur verið á vettvang í Mið-Afríkulýðveldinu, auk liðsafla annarra 
aðildarríkja Sameinuðu þjóðanna sem veita þjálfun og aðstoð eins og tilkynnt er um í samræmi við b-
lið, 

b) í tengslum við birgðir óbanvæns búnaðar og veitingu aðstoðar, þ.m.t. aðgerðaþjálfun og önnur þjálfun 
fyrir öryggissveitir Mið-Afríkulýðveldisins, þ.m.t. borgaralegar löggæslustofnanir ríkisins, sem 
einungis eru ætluð til stuðnings eða nota fyrir enduruppbyggingu Mið-Afríkulýðveldisins á sviði 
öryggismála, í samvinnu við margþætta, samþætta sendisveit Sameinuðu þjóðanna um stöðugleika í 
Mið-Afríkulýðveldinu (Minusca), að því tilskildu að framkvæmdanefndinni um þvingunaraðgerðir 
hafi verið tilkynnt um veitingu aðstoðar og þjónustu fyrir fram, 

c) sem tengist útvegun á óbanvænum herbúnaði sem eingöngu er ætlaður í mannúðarskyni eða til varnar, 
að því tilskildu að veiting fyrrnefndrar aðstoðar eða þjónustu hafi verið tilkynnt framkvæmdanefnd-
inni um þvingunaraðgerðir fyrir fram, 

https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
https://ec.europa.eu/info/business-economy-euro/banking-and-finance/international-relations/restrictive-measures-sanctions_en#list
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d) í tengslum við hlífðarfatnað, þ.m.t. skotheld vesti og herhjálmar sem starfsfólk SÞ, starfsfólk Evrópu-
sambandsins eða aðildarríkja þess, fulltrúar fjölmiðla og starfsmenn hjálpar- og þróunarstofnana og 
tengt starfsfólk hefur flutt tímabundið út til Mið-Afríkulýðveldisins, eingöngu til eigin nota, 

e) í tengslum við útvegun á vopnum og skotfærum, herökutækjum og búnaðar til öryggissveita Mið-
Afríkulýðveldisins, þ.m.t. borgaralegra löggæslustofnana ríkisins, þar sem slík vopn, skotfæri, 
ökutæki eða búnaður eru einungis ætluð til stuðnings eða nota við enduruppbyggingu Mið-Afríku-
lýðveldisins á sviði öryggismála, að því tilskildu að framkvæmdanefndinni um þvingunaraðgerðir 
hafi verið tilkynnt um veitingu slíkrar aðstoðar eða þjónustu fyrir fram.“ 

 
2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 

Gjört í Brussel 20. september 2022. 
 

Fyrir hönd ráðsins, 
forseti. 

M. BEK 
 

(1)  Stjtíð. ESB L 352, 24.12.2013, bls. 51. 
(2)  Reglugerð ráðsins (ESB) nr. 224/2014 frá 10. mars 2014 um þvingunaraðgerðir í ljósi ástandsins í Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. 
ESB L 70, 11.3.2014, bls. 1). 
(3)  Ákvörðun ráðsins (SSUÖ) 2022/1626 frá 20. september 2022 um breytingu á ákvörðun 2013/798/SSUÖ um þvingunaraðgerðir 
gegn Mið-Afríkulýðveldinu (Stjtíð. ESB L 244, 21.9.2022, bls. 17). 

__________ 
 

B-deild – Útgáfudagur: 12. janúar 2023 
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